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Vincentio, Bécs hercege Utra készll s hatalmat a tiszta életl és szigoru erkdlcsl ember hirében
allé Angelora ruhazza. A titkokzatos igazi célja az, hogy a herceg Angelotdl varja a varosban
elharapo6zott kicsapongasok megsziintetését, a meglazult térvények szigoranak visszaallitasat.
Vincentio titkon a varosban marad, s szerzetesi csuhat éltve figyeli meg helyettese
intézkedéseit. Angelo kemény kézzel teremt rendet, mikézben olyan biindk felett itélkezik,
amelyet maga is elkdvet. A drdma a 17. szazadi London elé tart gérbe tikrét, de igazsaga
minden korban érvényes.
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Shakespeare
SZEGET SZEGGEL.
(Forditotta: Greguss Agost)

BEVEZETES

A Szeget szeggel legrégibb ismert nyomtatasa a kéltdé dsszes miiveinek 1623-ki
folio-kiadasaban talalhatd. Kalén kiadasa a kolté életében nem jelent meg. Szarmazasi idejét a
darab bens@ ismertetd jelei, nyelve és verselése utan, Shakspere ir6i miikédésének késdbbi
korszakaba kell tenni, a mit megerdésit az udvari el6adasok lajstromanak (Accounts of the
Revels at Court) egy tétele, mely szerint a Szeget Szeggel czim( darabot 1604-ik évi szent
Istvan estéjén, tehat deczember 26-an adtak el6 Whitehallban a kirdly szinészei. E szerint a
darab kordlbeldl 1603-ban készillhetett.

Shakspere forrasa Giraldo Cinthio novellaja volt, melyet Belleforest atdolgozasaban Anglidban
is 6smertek. Ebb8l mar Shaksperet megel6zbleg készlilt egy drama, Whetstone ,Promos és
Cassandra” czim(i munkaja, mely két részben és tiz felvonasban 1578-ban jelent meg. Hasonlé
czimu elbeszélést adott ki ugyancsak Whetstone 1582-ben Heptameron-jaban. Hogy mindkét
munka ismerds volt Shakspere el6tt, mutatjak a fordulatok, melyek ezekben és Shakspere
szinmivében egyarant megvannak. A kett6 kozdl itt az elbeszélést ismertetjik meg, mivel
ebben mindaz megvan, mi Shakspere dramajaval megegyezik. Whetstone elbeszélése
kivonatban igy szol:

Corvinus, Csehorszag kirdlya, varosainak kormanyzasat érdemes tisztviselbkre bizvan, Julio
korméanya Lord Promosra jutott, ki eleinte szigorin megbuntette a rossz életlieket és sok blntdl
megtisztitotta a varost. Itt régi szabaly volt, hogy a parazna férfit lefejezték, a nd pedig, kivel
vétkezett, élete végéig killébnds megbélyegzett ruhaban jart; mert a férfit blinésebbnek tartottak,
azert szigorubban buntették. Andrugio a szép Polinaval blint kovetven el, ellenségei bevadoltak
és Lord Promos halalra itélte. Banatos n6vére, Cassandra, Promos labai elé vetette magat s
meghaté szavakkal kdnyorgott testvere életeért. De Promos flile kevésbbé figyelt Cassandra
szavaira, mint szeme a leany kivalé bajaira. Es Amor, ki Andrugio bakéjanak volt szanva,
uralkodd lett birojanak keblében. Es mivel nem tudott tisztatlan szerelmén uralkodni s meg volt
gy6zbédve, hogy Cassandrat szép szavakkal, ajandékokkal és igéretekkel nem nyerheti meg:
artatlansaganak feldldozasat kdvetelte testvére félmentéseért. Cassandra azon elhatédrozassal
tavozott téle, hogy inkabb meghal, mintsem feldldozza erényét, s megvitte elitélt testvérének a
rossz hirt. Ez sajnalta életét, de a szégyen lezéarta ajkait; mig végre a szikseég, mely a szégyent
és félelmet legy6zi, utat nyitott fogva tartott kivansaganak, s huga elé tarva helyzetét, ra bizta a
valasztast: mi csekélyebb baj: halala-e vagy az 6 szégyene? Az aggdédo Cassandra a halalt
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monda kisebb rossznak. Andrugio kétségbeesetten igyekezett rabeszélni hugat, azzal biztatva
6t, hogy Promos talan nem is teljesiti blinés szandékat vagy tiszta szerelemmé valtozik
kéjvagya s néll veszi 6t. Cassandra végre sirva fakadt s igy vigasztala meg testvérét: Elj hat,
Andrugio, és becsild meg e csékot, melyet becslletem kebledbe lehel és elsé hibad szégyenét
sajat keblemre vonja. Azutan aprédruhaban a gonosz Promoshoz ment, hogy atadja Andrugio
eletének arat. De miutan e pokoli eb megbecstelenité Cassandrat, titkos parancsot kildott a
porkolabhoz, hogy Andrugiot kivégezze s aztan fejét, Promos nevében, a kdvetkez§ felirattal
kildje Cassandrahoz:

Vedd, szép Cassandra, mit Promos igért:
A bortdnbdl kiszabadult fivert.

igy szélt parancsa, mely végre is hajtatott volna, ha a j6 Isten gondviselése Andrugiot haldla
orajaban ket bator romai, Marcus Crassus és Marius erényével nem ruhézza fel, kik kdz(l az
egyik szavanak hatalmaval, a masik szemének tekintetével kieszkdzdlte, hogy a baké kiejté
kezébdl a bardot €s meglagyult kegyetlen érzelme. Hasonl6 részvéttel 1épett vissza a porkolab
a végrehajtastol; s innepélyes fogadas utan, hogy senkinek, még draga testvérének sem fedezi
fél magat, neki ajandékozta életét s éjfélkor Istenre és j0 sorsara bizta; azutan a j6 porkolab
elévette egy nem rég kivégzett ifju fejét, kinek némi hasonlésaga volt Andrugiéval, s ezt,
Promos parancsa szerint, ajandéekul kildte Cassandranak. Az elkeseredett leany elhataroza,
hogy a kiralyhoz megy, elmondja Promos gazsagat és bosszut all rajta. Elasta hat vélt
testvérének fejét és sietve Corvinus kirdly udvarahoz utazott. Megjelenvén elétte, gyaszruhaja s
még inkabb erényes magatartasa a legfébb mértékben folgerjeszté részvétét. Kbnyes szemmel
beszélte el a tértént dolgokat és e mellett oly nagy gyaszt tanusitott, hogy a kiralyt és
kérnyezetét egészen meghatotta; s ha nem akadalyoztak volna, végre hajtja szandokat, hogy
mint a tiszta Lucretia haljon meg. A kirdly kegyes szavakkal vigasztalta s megigérte, hogy
testvére halalat megbosszulja és megsértett becsiletét helyreallitia. Cassandra tirelemmel
varta a kiraly igazsagszolgéltatasat, ki nemsokéara valogatott kisérettel Julioba utazott, s Promos
irdnt nagy kegyet szinlelve bevonult a varosba, hogy megtudija, mily mas rossz tisztvisel6k
vannak még a varosban, mert j0l tudta, hogy a rossz emberek kdlcséndsen tamogatjak
egymast. Miutan e kegyes kiraly kiismerte a nép hangulatat, a tisztvisel6k tudta nélkil nyilvanos
felhivast bocsatott ki, hogy ha valaki egy tisztvisel6t arulasrol, gyilkossagrol, paraznasagrol s
mas efféle blindkrdl vadol, melyeket tisztvisel6i mindségében kdvetett el: § maga lesz birdja s a
legszegényebbnek is igazsagot fog szolgaltatni. A sokak kozt, kik panaszt tettek és meéltanyos
itéletet nyertek, megjelent Cassandra is, ki szemébe vadolta Promost. A dolog oly vilagos volt,
hogy Promos meg sem kisérlé igazolaséat, hanem félemelé kezét, hogy megvallja blinét és
bldnbandélag kegyelméert kdnydrégjon. lly kegyelem, monda a kiraly, zsarnoksag lenne az allam
ellen. Nem, Promos, hoc facias alteri, quod tibi vis fieri; azt a kegyelmet kapod, melyet te
Andrugio irant gyakoroltal. Megparancsolom neked, gyaldzatos Promos, hogy régtén vedd néil
Cassandrat s allitsd helyre meggyalazott becsuletét; azutan biintetésdl testvére halalaért,
masnap fejed fog vétetni. A j6 kiraly ez igazsagos itéletének elsé pontjat rogtén végrehajtjak; de
mint a szent irds mondja, a jok erénye paizs a rosszak szamara, a kedves Cassandra, ki csak
erénynyel gydzte le a balsorsot, e nasz altal 0j okot nyert a gyaszra, mert a hitves kbtelessége
erésebbé [évén most benne a testvéri szeretetnél, férje életéért kdnyorgott a kiralyhoz. A kiraly
nyajas szavakkal igyekvék lecsillapitani, de kijelenté, hogy e kegyet nem adhatja meg neki a
k6zjo kara nélkll. Ez ellen semmit sem lehetett mondani és Cassandra reménytelendl tdvozott.
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De mint a tapasztalas naponkint tanitja, a fejedelmek tettei Pegazus hatan sietnek at a vilagon,
s a mint tetteik jOk vagy rosszak, olyan hirdk is. lly gyorsan elterjedt a kirdly igazsaganak s
Promos kivégeztetésének hire is, s egy pér szaja altal Andrugio fllébe jutott, ki eddig rabld
mddra élt a maganyos erd6kben. Ezt hallva Andrugio, remete ruhaban utra kelt, hogy tanuja
legyen ellensége halalanak; de észrevéve huga gyaszat, ugy kivant neki életet, mint baratjanak.
A kiraly maga is megjelent a kivégzésen, a gonoszok elrettentésére, a jok buzditdsara. Promos
bldnbanata oly nagy volt, hogy a témeg megbocsatott neki és sajnalta; sét a kirdly egészen
elbamult, hogy ez ember élete, ki oly méltdsaggal ment a halal elé, nem volt erényesebb. Midén
Andrugio ezt latta, oly er6sen megragadta testvéri szeretete, hogy elhataroza, sajat élete
veszélyeztetésével megvigasztalni 6t. Remeteruhgjaban letérdelt a kiraly el6tt s kihallgatasert
kényo6rgott. Ekkor igy szolt: Felséges uralkodo, ha a térvénynek eleget lehet tenni, Promos
Oszinte blnbanata bocsanatot érdemel. J6 atya, monda a kiraly, nem maradhat életben s a
térvénynek nem lehet eleget tenni, ha csak valami csoda Ujra életre nem hozza Andrugiot. Ha
tehat Andrugio él, viszonza a remete, bocsanatot nyer Promos? Minden esetre, monda a kiraly,
ha imadsagod életre tudja kélteni az egyiket, kegyelmem félmenti a masikat. Ezzel Andrugio
félfedé magat s elmonda menekuilését, mire a kiraly labaihoz veté magat, hogy sajat itéletét
vegye. Midén a kirdly e csodalatos tuddsitast halla, érett megfontolas utdn megbocsatott
Promosnak, hogy megtartsa szavat, s egyszersmind megfontolva, hogy a polgarokra nézve
jobb lesz megtartani régi blinés, de most blinbané és megjavult helytartéjokat, mint ujjal
kezdeni, kinek jelleme még ismeretlen. Hogy Cassandra 6éromét teljessé tegye, kegyelmet adott
Andrugidénak is, azon f6ltétel alatt, hogy néll vegye Polinat. Ekképen mindnyajan kimenekultek
a veszely torkabdl és beteljesllve lattak végre szivok vagyat.

Ez a mese, melyet Shakspere felhasznalt, egyike a legkellemetlenebb térténeteknek, melyek
valaha dramai targyul szolgaltak, s szinte ugy latszik, mintha a kélté szandékosan azért
valasztotta volna ki, hogy probara tegye rajta erejét. Es valéban, a mi eredetileg nem volt egyéb
barbar kézépkori térténetnél, Shakspere kezében mély értelmd, nagy tanulsagu dramava
alakult at. A mit mar a Velenczei kalmarban megkisérlett, itt bévebben kifejti s él6 alakban allitja
el felfogasat a jogrél és kegyelemrdl, az igazsagszolgaltatas gyakorlaséarol és a bird
érdemességérdl, s a darab cselekvénye a korl(il forog, van-e jogosultsaga a kényszerit6 és
blntetd térvénynek az erkdlcsiség terén. Ez a magva a dramanak s erre vonatkoznak
legjelentékenyebb helyei. A kéltd nézetét I1zabella fejezi ki, Angelo szemébe mondva:

Gy6z6dj meg arrdl,

Hogy barmi disz, mely a nagyok sajatja,
Kiraly koronaja vagy helyettes kardja,

A hadvezéri bot, biréi 6ltdny,

Félannyira sem ékesiti 6ket,

Mint a kegyelem.

Eleinte csak altalanossagban fejezi ki gondolatat az emberek egyforma természetérél, egyenld
erkdlcsi gydngeségérdl, mely visszassa teszi azt, hogy gyarl6 ember kérlelhetetlen
szigorusaggal itéljen gyarlé6 embertarsardl, midén mindnygjan egyforman sebezhetdk.

Hisz egykor minden lélek k&rhozott volt;
S a ki leginkéabb blntethette, az
Valtotta meg. Mi lenne vaj beldled,
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Ha 6, a legfébb bird, ugy itélne
Folétted, a mint vagy? Gondold meg ezt,
S a kegyelem megéled ajkadon.

Angelo elrettentési rendszere nem zavarja meg, s egyenesen a szdg fejét talélja néhany
szavaval, melylyel elitéli a hatalom kiméletlen gyakorlasat.

Fblséges, birni orias erbvel,
De zsarnoki, hasznalni 6riasul.

Es keser( guinynya fokozédik hangja, midén megbélyegzi a hatalom birtokaban 8nhitté valt apré
ember szeretet nélklli szigorusagat, mely annyira kilénbdzik az Isten atyai szigorusagatol.

Nagyjaink, ha Jupiterként
Déréghetnének, 6t folyvast zavarnak,
Mert minden aprd, hitvany tiszt, egét
Doérgésre hasznalna, mind csak dérdgne.
Kegyelmes ég!

Te kénes, éles mennykdveddel inkabb
Hasitsz hasithatatlan, gércsés tolgyfat,
Mint gyénge myrtust; és a g6g6s ember
(Kicsiny, rovid tekintélylyel diszitve,

Es legkevésbbé tudva — mi legbizonyosb —
Uveg valojat) a nagy ég el6tt

Dihés majomként agy hébortozik, hogy
Az angyalok sirnak, — de min vesénkkel
Halanddkka nevetnék magokat.

Végre egyenesen a kérdés velejét ragadja meg, s eltérve az altalanossagtél, magahoz
Angelohoz fordul, és az 6 gyarlé voltat allitia szembe biroi kérlelhetetlenségével, az § sajat
blndsségébdl kdvetkezteti, hogy nincs joga az erkélcsi tévedésért szigoruan elitélni
embertarsat.

Szallj magadba;

Koczogtass ott, s kérdezd meg szivedet,
Batyam hibaja nincs-e benn: s ha szintaz
Természeti gydéngéje, mint 6ve,

Ne hangoztasson nyelveden halalt
Fejére.

Ez a drama alapeszméje. Két gydkeresen kilénb6zé jognézet 1ép itt fel egymas ellen, (jegyzi
meg Kreyszig), és Shakspere gondoskodik, hogy ez ellentétet hangsulyozza, valamint minket
se hagyjon kétségben sajat allaspontjat illetéleg. Arrél van sz6, vajjon a térvény viszonylagos
vagy abszolut érvényesulést igényelhet-e, vajjon az emberek azért vannak-e, hogy a
térvénynek elég tétessék, vagy a térvénynek feladata, hogy az emberek javara szolgaljon,
vajjon az erkélcs koteles-e alarendelni magat a térvénynek? Escalus képviseli az emberiesen
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méltanyos allaspontot, melynél fogva a bird kbteles a vadlott lelkébe helyezni magat,
megvizsgalni indokait, egybevetni a kisértés es ellenallasi képesség erejét, a bintetésnél a
bldnds megjavulasat, nem megsemmisitését tartani szem elétt, mindenek elétt azonban magat
mutatni olyannak, ki nem érdemel bintetést. Valddi protestans felfogassal azt kéveteli, hogy az
uralkodé és bintetd bensdé méltésaga megfeleljen kiilsé igényeinek, s nem viselheti el azt a
gondolatot, hogy tolvaj itélje el a tolvajt, hogy a bird hermelinje tiszteletremélté burokkal vonja
be keblének gonosz indulatat, midén a blint elitéli, melyet maga is szivesen elkbvetett volna.
Ezzel ellentétben Angelo, a betl és tekintély embere, kérlelhetetlen végrehajtasat kbveteli a
térvénynek, mely nem az életbdl és erkdlcsdkbdl, hanem a hagyomanyos jogfogalombal
szarmazik. Merev hatalommal lép fél a nép romlott erkdlcsei ellen. Régi, elavult bintetd
térvényeket keres el8, melyek végrehajtva a fél varost sujtanak, s most ezeknek kell egyszerre
helyreallitni a stlyedt erkblcsésséget. A gybnge eredményt vagy inkabb sikertelenséget a kéltd
nem mulasztja el felt(intetni. Lerontjak ugyan a bordélyhazakat a kilvarosokban, de a varosban
megmaradnak ,magnak”. A térvényszeglk érzllete és batorsaga nem valtozott. Nylviné
megvaltoztatja ugyan czégét, de nem a mesterségét, Pompejust bezarjak ugyan, de Lucio és
tarsai szabadon maradnak s folytatjak el6bbi életdket. Es mig Lucio kisiklik a térvény aldl,
Claudio aldozatul esik, s ebben van a legkeserlbb guny, melylyel a kdlté harczra kel az erkélcsi
életbe avatkozo6 térvényhozas ellen. Claudio, ez asketiko-moralis jogfogalom aldozata, minden
inkabb, mint erkdlcstelen vagy veszélyes ember. Szadndékosan ugy van rendezve minden
kérulmeény, hogy vele szemben a bird szigorusaga barbarizmussa fokozddik és nyilvanvalova
lesz az ily térvényhozas esztelensége. Claudio hibajaban alig van valami az erkélcstelenségbdl
vagy érzékiségbdl. Becsiletes szerelemmel jegyezte el maganak Juliat; csak a sulyos anyagi
veszteség félelme fosztja meg egyelbre hazassagat a térvényes szentesitéstdl; nem gondol
arra, hogy tagadassal segitsen magan, és Julidnak odaadd, semmi szemrehanyas éaltal nem
zavart szerelme nem csekeély értékl bizonysagot tesz jelleme mellett. A térvény, mely elitéli,
meg a szigoru, szlzies lzabella szivében sem talél visszhangra. ,Vegye hat n6ul”, ez az elsé,
mit I1zabella a hirt hozé Licionak valaszol, s csak késébb, a hideg logikai kovetkeztetés utjan
helyesli az itéletet. Es igy az elsé kiméletlen alkalmazasa a merev jogelvnek hadizenet
nemcsak a méltdnyossagnak és emberiességnek, hanem az egyszer(i j6zan észnek is. Hogy a
térvényszegés ismétiédése ellen a rettegés korlatjat vonja, a bird életével egyutt a modtol is
megfosztja a blindst, hogy tettét az egyetlen lehetséges Uton jova tegye: az okozott kar
helyredllitdsa altal. De Shakspere nem elégedett meg ez eredménynyel. Az irgalmatlansagot
érdemmé emel§ erényt legérzékenyebb helyén sebezte meg. Angelo puritan talzasa nemcsak a
tarsadalomnak lesz ostorav4, hanem maganak is atkava, az alg6g igajaba kényszeritve 6t, a
nélkill, hogy ereje volna megélni vagyait. Es hogy itt czéljat elérje, Shakspere merész fogassal
egyikét teremtette legcsodalatosabb néi alakjainak. Az erény eszményének, mely Angelo
jellemében ratul eltorzult, 1zabelldban teljes, 6sszhangzatos életet adott; s korvonalait szorosan
azon finom vonalig vezette, melyen tul, kivalt a nében, a magasztossag zord ridegséggé
valtozik; de e vonalon nem Iépett tul és fenséges képét rajzolta az erkdlcsi nemességtdl és
akarater6tél emelt s mennyei szivjosagtol atszellemdlt szépségnek.

Izabella alakja képviseli e drama fojto Iégkdérében, melyben a romlottsag és képmutatés
klizdenek egymassal, az erkdlcsi méltésagot. A novellatdl eltéréleg Shakspere, kitlind
tapintattal, nem 6t magat vezeti Angelo karjaiba, hanem helyette és nevében Angelonak
elhagyott jegyesét. I1zabella tiszta erénye sértetlen marad s mindvégig mélté hiivelye magasztos
lelkének, mint magardl igazan mondja:
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Ha ram szabatnék a halél, az éles
Vessz6 nyomat rubinként hordanam,

S halélra ugy vetkezném, mint az 4gyba,
Middn beteg koromban megkivantam;
De testemet gyalazatul nem adnam.

Magyarul a Szeget szeggel el6szér Lemouton Emilia prézai forditasaban jelent meg 1845-ben.
A Kisfaludy-tarsasag Shakspere-kiadasa Greguss Agost forditasaban kdzdlte. Magyar szinre
még nem kerdlt.

CSIKY GERGELY
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